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端午节为中国农历每年的五月初五，又称端
阳节、午日节、五月节，本来是夏季的一个
驱除瘟疫的节日，后来由于古代爱国诗人屈

原于那天投江自尽，就变成了纪念屈原的节
日。

端午节

教学资源

 
Unit 19 

 
CD 7, Track 9

 
Activity 1

教学提示
通读所有的新单词，纠正发音，记住意
思。之后与学生谈中国新年，问问他们有
没有看过与中国新年相关的庆祝活动，知
不知道中国新年的习俗和由来。

若时间允许，可以给学生介绍中国节庆的
由来、民间故事和习俗，比如元宵节的马
皇后猜灯谜；清明节的寒食由来；端午节
的龙舟竞赛和吃粽子，或是饮雄黄酒、插
菖蒲、艾草，以及民间白蛇传说；重阳节
的登高赏菊；中秋节的嫦娥奔月等等。
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发音 F y n 
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sìb i èrshí
Unit 5

VocabularyV
词汇 Cíhuì

d z uait g c uik s chh zh sh r +

新年 (新年)
X nnián

n. the New Year

除夕 (除夕)
Chúx

n. Chinese New Year’s Eve  

春节 (春節)
Ch njié

n. Chinese New Year  

恭喜 (恭喜)
g ngx

ie. congratulations

春联 (春聯)
ch nlián

n. Spring Festival couplets 

鞭炮 (鞭炮)
bi npào

n.  recrackers  

红包 (紅包)
hóngb o

n. red envelopes 

元宵节 (元宵節)
Yuánxi ojié

n. Lantern Festival 

清明节 (清明節)
Q ngmíngjié

n. Tomb-sweeping Festival 

端午节 (端午節)
Du nw jié

n. Dragon Boat Festival

重阳节 (重陽節)
Chóngyángjié

n. Double Ninth Festival

除夕 (除夕)

春节 (春節)

新年 (新年)

新年快乐
 (新年快樂)
X nnián kuàilè

ie. Happy New Year

中国节日 Zh ng.guó Jié.rì Chinese Holidays and Festivals

0420-0435_ZB_unit5C.indd   420 6/24/10   12:41:12 PM

0420-0435_ZB_unit5C_ATE.indd   4200420-0435_ZB_unit5C_ATE.indd   420 8/20/10   1:39:45 PM8/20/10   1:39:45 PM



421

请学生参考本页的文化注释(Culture Note)，
做一个美国节庆（或是其宗教节日）的列
表。表中列出节庆名称以及节庆的时间。随

机抽取学生上台报告，学生每报告一个节
庆，老师可问班上其他学生该节庆的时间是
那个月初、月中还是月底。

课堂活动

教学资源

 
CD 7, Tracks 9-10

 
Activity 2

教学提示
以提问的方式练习月和日的说法，并带入
本课里‘初’、‘中’、‘底’的用法。
提问方式如下：
老师：除夕是几月几日？
学生：除夕是十二月三十一日。
老师：是十二月中吗？
学生：不是，是十二月底。

Culture Note

sìb i èrshíy  
Lesson C

421

中秋节 (中秋節)
Zh ngqi jié

n. Mid-Autumn Festival 

教师节 (教師節)
Jiàosh jié

n. Teacher’s Day 

教

Chinese Holiday / Festival Chinese Lunar Date
New Year’s Eve December 31st 
Chinese New Year (beginning of the Spring Festival) January 1st 
Lantern Festival January 15th 
Tomb-sweeping Festival March 3rd 
Dragon Boat Festival May 5th 
Mid-Autumn Festival August 15th 
Double Ninth Festival September 9th 
Chinese Holiday / Festival Date
Teacher’s Day September 10th *

* Teacher’s Day is celebrated on September 28th in Taiwan.

星期日 星期一 星期二 星期三 星期四 星期五 星期六

1 2 3 4 5 6

7 8 9 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27

28 29 30 31

A: 暑假快要结束了 (暑假快要結束了)。 
Sh jià kuài yào jiéshù .le. 

    Summer vacation is almost over.

B: 新学期要到了 (新學期要到了)。 
 X n xuéq  yào dào .le. 
    The new semester is almost here.

我六月底会去中国，八月初会回美国 
(我六月底會去中國，八月初會回美國)。
W  Liùyuè d  huì qù Zh ng.guó, B yuè ch  huì huí M i.guó. 
I will go to China at the end of June and return to the United 
States at the beginning of August.

初 (初)
ch   n. beginning

中 (中)
zh ng  n. middle 

底 (底)
d   n. end 
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教学资源

 
CD 7, Tracks 10-11

教学提示
将学生分成两组，老师每次说出一个本课
列表上的生字。各组学生听到后各派一名
代表上台，写下生字的拼音和英文意思。
活动结束后，答对题数最多的小组获胜。
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sìb i èrshí’èr
Unit 5

快 (快) kuài soon; before long

已经 (已經) y .j ng already

更 (更) gèng more

Adverbs

因为 (因為) y n.wèi because; since (reason)

所以 (所以) su .y so; therefore

Conjunctions

应该 (應該) y ngg i should

Auxiliary Verbs

A: 中国新年是哪天 (中國新年是哪天)？
 Zh ng.guó X nnián shì n i-ti n?  On what day is the Chinese New Year?

B: 得看农历 (得看農曆)。

 D i kàn nónglì.  It depends on the Lunar Calendar.

A: 为什么你今年夏天要去中国 (為什麽你今年夏天要去中國)？ 

 Wèishén.me n  j n.nián xià.ti n yào qù Zh ng.guó?  Why are you going to China this summer?

B: 因为我想学中文，所以我要去中国

 (因為我想學中文，所以我要去中國)。

Y n.wèi w  xi ng xué Zh ngwén, su .y  w  yào qù Zh ng.guó. 

I’m going to China because I want to study Chinese.

A: 我觉得元宵节很好玩儿 (我覺得元宵節很好玩兒)。 

 W  jué.de Yuánxi ojié h n h owánr.  I think Lantern Festival is fun.

B: 我觉得新年更好玩儿 ( 我覺得新年更好玩兒)。 

 W  jué.de X nnián gèng h owánr.  I think Chinese New Year is even more fun.

A: 学期已经结束了 (學期已經結束了)。 

 Xuéq  y .j ng jiéshù .le.  This semester is  nished.
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发‘红包’是中国人庆祝新年的一种习俗，
在中国的文化里红色象征活力、愉快与好
运。春节拜年时，都是长辈发红包给晚辈，
是表示把祝愿和好运带给他们。

据说压岁钱可以压住邪祟，因为“岁”与
“祟”谐音，晚辈得到压岁钱就可以平平安
安度过一岁。现在长辈给晚辈压岁钱的习俗
仍然盛行，压岁饯的数额从几十到几百不
等，而这些压岁钱多被孩子们用来购买图书
和学习用品。

红包

教学资源

 
CD 7, Tracks 11-12

课本答案
第一题
 1. 七月快要到了。 是
 2. 我觉得元宵节很有意思。 不是
 3. 红包是什么东西？ 不是
 4. 你应该在这儿过中国新年。 是

sìb i èrshís n 
Lesson C

423

1. 3.

2. 4.

    Listen to the recording and say 是 shì if what you hear matches the picture or 不是 bú shì 
if it doesn't. 

Shén.me jié.rì?  What festival is it?什么节日？1

六月

学期 (學期) xuéq  semester

农历 (農曆) nónglì the lunar calendar

节日 (節日) jié.rì festival

Nouns

为什么 (為什麼) wèishén.me why

Question Words

到 (到) dào to

Prepositions

结束 (結束) jiéshù to end

到 (到) dào to arrive; to reach

懂 (懂) d ng to understand

过 (過) guò to celebrate; to pass through time

Verbs

过年 (過年) guò-nián to celebrate / spend the New Year

Verb-Objects

Time Words
通常 (通常) t ngcháng usually

以前 (以前) y qián before
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教学资源

 
Activity 3

教学提示
鼓励学生想出更多的节日，将名称以及日
期写到黑板上做为词汇的扩充。

课本答案
第二题
 1. 三月底。
 2. 九月初。
 3. 六月初。
 4. 十二月底。
 5. 七月中。
 6. 二月底。
 7. 四月中。
 8. 十一月初。

第三题
 1. A：Independence Day是哪天？
  B：Independence Day是七月四号。
 2. A：April Fool’s Day是哪天？
  B：April Fool’s Day是四月一号。
 3. A：Christmas是哪天？
  B：Christmas是十二月二十五号。
 4. A：Valentine’s Day是哪天？
  B：Valentine’s Day是二月十四号。
 5. A：Halloween是哪天？
  B：Halloween是十月三十一号。
 6. A：Thanksgiving是哪天？
  B： Thanksgiving是十一月二十五

号。（答案不定，感恩节是每年
十一月份的最后一个星期四，所
以每年都是不同的）
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    Look at the following dates and say whether they are at the 初 ch , 中 zh ng, or 底 d  of each 
month. Follow the model.

  Lì.zi:  一月十五号 Y yuè shíw -hào

   一月中 Y yuè zh ng

  1. 三月二十二号 S nyuè èrshí’èr-hào

  2. 九月八号 Ji yuè b -hào

  3. 六月一号 Liùyuè y -hào

  4. 十二月三十一号 Shí’èryuè s nshíy -hào

  5. 七月十三号 Q yuè shís n-hào

  6. 二月二十五号 Èryuè èrshíw -hào

  7. 四月十九号 Sìyuè shíji -hào

  8. 十一月六号 Shíy yuè liù-hào

Ch ? Zh ng? D ?  Beginning? Middle? End?初?中?底?2

   With a partner, take turns asking and saying the dates of the following holidays.

  Lì.zi:  A: St. Patrick’s Day是哪天？ St. Patrick’s Day shì n i-ti n?

   B: St. Patrick’s Day是三月十七号。 St. Patrick’s Day shì S nyuè shíq -hào.

N i-ti n?    Which day?哪天？3

1. Independence Day 3. Christmas 5. Halloween

2. April Fool’s Day 4. Valentine’s Day 6. Thanksgivingp y

mas

星期日 星期一 星期二 星期三 星期四 星期五 星期六

1 2 3 4 5 6

7 8 9 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27

28 29 30 31

一月
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提醒学生，在英文里，‘because’和‘so’通常
不同时出现在同一句中，但在中文里，‘因
为’和‘所以’是可以并存于句中的。

语言注释

教学资源

 
Activity 4

教学提示
准备一些词卡，写上不同的因果关系词
组，让每位同学随机抽取一张词卡，然后
根据互相的因果关系，找到自己的搭档，
并用本页的‘因为⋯⋯所以⋯⋯’句型大
声读出。可供参考的因果关系：热 / 开空
调——因为热，所以打开空调。

The Verb 看 kàn 
 

The verb 看 kàn means “to look at.” However, a better English translation for this usage in the example below might 
be “it depends on,” meaning “we’ve got to look at (the calculations of the lunar calendar).” Similar to its structure in 
English, it is followed by a noun, pronoun or clause.

 看 kàn   +    NP 

 中国节日得看农历。 Zh ng.guó jié.rì d i kàn nónglì.

 你可以点多少吃的东西，得看你有多少钱。

 N  k .y  di n du .sh o ch  .de d ng.x , d i kàn n  y u du .sh o qián.

The Question Word 为什么 wèishén.me and the Pattern

因为 y n.wèi...，所以 su .y ...
The Question Word 为什么 wèishén.me means “why,” and it is used to inquire about the cause of a consequence. 
To answer a “why” question, 因为 y n.wèi…，所以 su .y … is used. The cause follows 因为 y n.wèi and the 
consequence follows 所以 su .y . In Chinese, 因为 y n.wèi and 所以 su .y  are commonly used together. 

 为什么 Wèishén.me    +    Sentence

 因为 Y n.wèi    +    the cause ，所以 su .y     +    the result  

 A: 为什么你不吃这道菜？ Wèishén.me n  bù ch  zhèi-dào cài?

 B: 因为我觉得这道菜太辣了，所以我不吃。       

  Y n.wèi w  jué.de zhèi-dào cài tài là .le, su .y  w  bù ch .

 A: 为什么你点冰淇淋？Wèishén.me n  di n b ng.qílín?

 B: 因为今天很热，所以我想吃冰的东西。

     Y n.wèi j n.ti n h n rè, su .y  w  xi ng ch  b ng .de d ng.x .

Language Patterns 
句型介绍

Jùxíng Jièshào  

sìb i èrshíw
Lesson C

425

  

?

.
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教学资源

 
CD 7, Track 13

 
Dialogue 5C

教学提示
先让学生听录音，看视频。之后，先逐句
给学生讲解词义、句义，直到学生完全明
白，最后带领学生一起阅读课文，阅读时
记得纠正学生的发音。

课本答案
第四题
 1. 错（学期快要结束了）
 2. 对
 3. 错（中国新年通常在一月底到二月

初）
 4. 错（今年的中国新年不是一月二十

号，一月二十号是今天）
 5. 对
 6. 对
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sìb i èrshíliù
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 董军： 学期快要结束了。

 白苹： 是啊，新年要到了。

 董军： 新年？现在已经是一月二十

号了。

 白苹： 中国新年通常在一月底到二

月初。

 董军： 我不懂。中国新年是哪天？

 白苹： 得看农历。

 董军： 为什么得看农历？

 白苹： 因为以前的中国人用农历，

所以中国节日得看农历。

 董军： 真有意思。

 白苹： 中国新年更有意思，你应该

在这儿过年。

 D ng J n: Xuéq  kuài yào jiéshù .le.

 Bái Píng: Shì .a, X nnián yào dào .le.

 D ng J n: X nnián? Xiànzài y .j ng shì Y yuè 

èrshí-hào .le.

 Bái Píng: Zh ng.guó X nnián t ngcháng zài 

Y yuè d  dào Èryuè ch .

 D ng J n: W  bù d ng. Zh ng.guó X nnián shì 

n i-ti n?

 Bái Píng: D i kàn nónglì.

 D ng J n: Wèishén.me d i kàn nónglì?

 Bái Píng: Y n.wèi y qián .de Zh ng.guórén yòng 

nónglì, su .y  Zh ng.guó jié.rì d i kàn 

nónglì.

 D ng J n: Zh n y u yì.s .

 Bái Píng: Zh ng.guó X nnián gèng y u yì.s , n  

y ngg i zài zhèr guò-nián.

Bai Ping and Dong Jun are riding their bikes home.

Duì hái.shì cuò?   True or false?对还是错？4
 Decide if each statement is true or false. Correct any false statements.

 1. 学期已经结束了。 Xuéq  y .j ng jiéshù .le. 

 2. 中国新年快要到了。 Zh ng.guó X nnián kuài yào dào .le. 

 3. 中国新年通常在一月初。 Zh ng.guó X nnián t ngcháng zài Y yuè ch . 

DialogueD
会话 Huìhuà

中国新年 Zh ng.guó X nnián Chinese New Year
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如果有条件的话，老师可以带几幅春联或是
春贴到班上给学生看看，或是自己用毛笔写
在红色的纸上表现。如文中所提，有一些亚
洲国家也庆祝中国新年，请学生查一查这些

国家的庆祝方式和中国有什么异同。也可以
比较一下，中国庆祝新年的方式和美国有什
么相同和相异之处。

文化注释

课本答案
第五题
 1. 今天是一月二十号。
 2. 对，学期快要结束了。
 3. 中国新年快到了。
 4. 因为以前的中国人用农历，所以中

国新年得看农历。
 5. 白苹建议董军，新年的候可以在这

儿过年。

Apart from the Western New Year that is celebrated on January 
1st, there is another New Year which is a very important traditional 
holiday—the Spring Festival, also known as the Lunar New Year—
that the Chinese celebrate on the  rst day of the  rst month of the 
Lunar Calendar. In many places with Chinese population, such as 
Taiwan, Singapore, Korea, Vietnam and Thailand, the Chinese New 
Year is a national holiday that is celebrated with family and friends.

Before the New Year, people prepare for the holiday by 
cleaning the house and buying New Year goods. They also paste 
Spring Festival couplets with lucky phrases written on them with 
Chinese calligraphy on either side of their front doors for good 
fortune. Sometimes, people paste single character spring posters 
(such as posters with the words 福 fú or 春 ch n) upside down on 
purpose because the word 倒 d o (upside down) sounds similar to the word 到 dào (to come; to arrive). This 
play on words means that pasting spring posters upside down is to wish for good fortune or spring to come.

Chinese New Year

Culture WindowCCC
文化橱窗

Wénhuà Chúchu ng  

 Answer the following questions in Chinese.

 1.  今天是几月几号？ J n.ti n shì j -yuè j -hào? 

 2. 学期快要结束了，对不对？ Xuéq  kuài yào jiéshù .le, duì .bú  .duì? 

 3. 什么节日快到了？ Shén.me jié.rì kuài dào .le?

 4. 为什么中国新年得看农历？ Wèishén.me Zh ng.guó X nnián d i kàn nónglì?

 5. 白苹建议(to suggest)董军新年的时候可以做什么？
      Bái Píng jiànyì D ng J n X nnián .de .shí.hòu k .y  zuò shén.me?

D ng .le .ma?  Do you understand?懂了吗？5

 4. 今年的中国新年在一月二十号。 J nnián .de Zh ng.guó X nnián zài Y yuè èrshí-hào. 

 5. 中国节日得看农历。 Zh ng.guó jié.rì d i kàn nónglì. 

 6. 白苹说(to say)中国新年很有意思。 Bái Píng shu  Zh ng.guó X nnián h n y u yì.s . 

Spring couplets.

sìb i èrshíq  
Lesson C
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农历的使用起源于中国的夏代(B.C. 2070-
1600 )，农历也是中国最早使用的历法。之
所以称为‘农历’，是因为中国以农立国，
因此农历是根据农民的耕作和生活为基础而
写成，农历中的二十四节气就是农民耕作时
的依据指标。阳历是古罗马人所创的历法，

随着罗马帝国的扩张和基督教的兴起传播于
世界各地。除了阳历和中国的农历以外，世
界上还有其它的历法，如：佛历（于泰国使
用）、日本历、藏历、印度历、希伯来历、
伊斯兰历、伊朗历等等。

文化注释

教学资源

 
Activity 5
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The day before New Year’s Day is called 除夕 chúx . On 
New Year’s Eve, the whole family gathers around the table and 
eats dinner together. This dinner is called 年夜饭 niányèfàn 
(New Year’s Eve dinner) or 团圆饭 tuán.yuánfàn (get-together 
dinner), and will include dishes that are “lucky,” such as fish (a 
homonym for the word “fish” in Chinese is surplus) or 年年有
余 niánx y u yú (to have surplus every year) and dumplings (to 
represent riches). However, all kids look forward to the time 
after dinner, a time when adults will give them 红包 hóngb o 
(red envelopes). The adults will place some money in red 
envelopes to give to the children in exchange for some lucky 
phrases. The elderly are also given red envelopes to wish them 
good health in the coming year.

During the Chinese New Year holidays, people visit their relatives and friends. Normally, people will 
say something lucky to whomever they meet; the most often used phrase is 恭喜发财 g ngx  f -cái 
(Congratulations and may you be prosperous). Traditionally, New Year’s festivities begin on the first day of 
the first lunar month, and do not end till Lantern Festival on the fifteenth. However, people are much busier 
nowadays, so people usually return to work after only a few days off. In China, the Chinese New Year 
holidays usually last only three days—New Year’s Eve, New Year’s Day and the day after that.

The Lunar Calendar and the Solar Calendar
Apart from the Western calendar that is used throughout the world, the Chinese have their own calendar 

system called 农历 nónglì (the lunar calendar).

The lunar calendar came about because China was originally an agricultural country, so the ancient 
Chinese observed the heavens and came up with a calendar system that fit agricultural needs of the farmers. 
In the lunar calendar, a “big month” has 30 days, and a “small month” has 29 days. There are 12 months 
in a lunar year, with a total of 354 days—11 days shorter than the Western calendar. Therefore, a thirteenth 
month, or a leap month, is added every two, or sometimes every three years to make up for the additional 
days.

Although the Chinese now use the Western calendar, the lunar calendar still has its uses. For example, it 
is used to calculate on which days traditional Chinese holidays (such as the Spring Festival, Mid-Autumn 
Festival, and Dragon Boat Festival) will fall. This is the reason why traditional Chinese festivals fall on 
different days of the Western calendar each year.

The Chinese 12-Animal Zodiac
The Western Zodiac has signs that are said to have certain characteristics that people born in that month 

would have. The Chinese have a similar system called 十二生肖 Shí’èr Sh ngxi o. It is a set of twelve 
animals and each animal corresponds to one lunar year. Every twelve years, the order of animals associated 
with each year repeats. The twelve animals of the Chinese Zodiac in order are: the rat, ox, tiger, rabbit, 
dragon, snake, horse, goat, monkey, rooster, dog, and pig.

428
sìb i èrshíb
Unit 5

Traditional  Chinese New Year’s 
 Eve dinner.
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Activity 6

课本答案
第六题
 1. the Lunar New Year; on the fi rst day of 

the fi rst Lunar month
 2. red posters or strips of paper with 

lucky words or phrases written on them
 3. because the Chinese for ‘upside down”  

is similar to the word for “to arrive,” so 
pasting posters upside down means for 
good fortune or spring to arrive

 4. Chinese New Year’s Eve; it is a 
special get-together dinner of family 
and friends; “fi sh” in Chinese is 
homonymous to “surplus,” and 
dumplings symbolize wealth; red 
envelopes; children

 5. gongxifacai
 6. three
 7. the Lunar calendar
 8. yes, to determine the dates of 

traditional festivals
 9. the rat, ox, tiger, rabbit, dragon, snake, 

horse, goat, monkey, rooster, dog, and 
pig

 10. (for 2010) tiger

The legend of the order of the animals comes from a 
competition. A long time ago, people did not have calendars, 
so they asked the Emperor of the Heavens for help. The 
Emperor decided to calculate years using animals. Then, he 
asked all of the animals to compete in a race across a river. 
The years would be organized by the order in which the 
competitors finished. The ox was the best swimmer out of all 
the animals that came out for the race. The cat and the rat, 
who were both sneaky, crawled on the ox’s back. Half way 
through the race, the rat pushed the cat off the ox’s back and 
into the river. When the ox was about to reach the finish line, 
the rat jumped off the ox and climbed onto the riverbank 
before it, winning the race. The cat, who was sabotaged 
by the rat, didn’t finish the race and naturally developed a 
grudge. This is why cats nowadays chase rats.

 On a separate sheet of paper, write a short answer in English for each question.

   1. What other name does the Chinese New Year have? When is it?
   2. What is a spring couplet / poster? What color is it?
   3. Why are some spring posters pasted upside down?
   4.  When is 除夕 chúx ? Is there anything special about the dinner on that day? Why can you  nd 

 sh and dumplings on the 年夜饭 niányèfàn dinner table? What special meanings are there for 
these dishes? What are 红包 hóngb o? Who gets them?

   5.  If you visit your friend in China during the New Year holidays, what lucky phrase could you say 
to him / her when you  rst meet?

   6.  If you were working in China, how many days would you have off (not including weekends) for 
the New Year?

   7. Chinese traditional festivals are based on which calendar system?
   8. Do Chinese people still use the lunar calendar now? When and why?
   9. What are the twelve animals of the Chinese Zodiac?
 10. What is the animal of this year?

Wénhuà Dòng.x n o   Culture Check-up文化动动脑6

Comparisons

What foods or dishes carry special meanings for Americans?

sìb i èrshíji  
Lesson C
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The twelve animals of the Chinese Zodiac.
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课本答案
第七题
 1. 圣诞节快要到了。
 2. 电影已经结束了。
 3. 我已经回家了。
 4. 夏天已经来了。
 5. 他们已经到篮球场了。
 6. 一月九日快要到了。

第八题
 1. A: 为什么爸爸喜欢打网球？
  B: 因为打网球很有意思。
 2. A: 为什么你点大杯汽水？
  B: 因为我又热又渴。
 3. A: 为什么一共十二块？
  B: 因为面包五块，果汁七块。
 4. A: 为什么你不喜欢数学课？
  B: 因为数学课很难。
 5. A: 为什么你跟他一起看书？
  B: 因为我没有书。
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1. 圣诞节___到了。
      Shèngdànjié ___ dào .le.

3. 我___回家了。
      W  ___ huíji  .le.

5. 他们___到篮球场了。
      T .mén ___ dào lánqiúch ng .le.

2. 电影___结束了。
      Diàny ng ___ jiéshù .le.

4. 夏天___来了。
      Xià.ti n ___ lái .le. 

6. 一月九日___到了。
      Y yuè ji -rì ___ dào .le.

    Use 快要 kuài yào or 已经 y .j ng to complete the phrase based on the picture. 

Kuài yào hái.shì y .j ng?   Soon or already?快要还是已经？7

    With a partner, take turns asking and answering the following questions. Answer by using    
因为 y n.wèi⋯. Use the cues provided.

  Lì.zi:  为什么你点牛肉面？ (好吃)  Wèishén.me n  di n niúròumiàn? (h och )     

   A: 为什么你点牛肉面？ Wèishén.me n  di n niúròumiàn?

   B: 因为牛肉面很好吃。 Y nwèi niúròumiàn h n h och .

 1. 为什么爸爸喜欢打网球？ (很有意思) Wèishén.me bà.x x .hu n d -w ngqiú? (h n y u yì.s )

 2. 为什么你点大杯汽水？ (又热又渴) Wèishén.me n  di n dà b i qìshu ? (yòu rè yòu k )

 3. 为什么一共十二块？ (面包五块，果汁七块)
      Wèishén.me yígòng shí’èr-kuài? (miànb o w -kuài, gu zh  q -kuài)

 4. 为什么你不喜欢数学课？ (很难) Wèishén.me n  bù x .hu n shùxué kè? (h n nán)

 5. 为什么你跟他一起看书？ (我没有书) Wèishén.me n  g n t  yìq  kàn-sh ? (w  méi.y u sh )

Wèishén.me?   Why?为什么？8

Language Practice

21
十二月
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课本答案
第九题
 1. A: 你点什么？
  B: 我点色拉和果汁。
  A: 为什么你不点炸鸡？
  B:  因为炸鸡太油了，所以我不喜

欢。
 2. A: 这学期你修什么课？
  B:  这学期我修中文、化学，和历

史。
  A: 为什么你修中文？
  B:  因为中文很有意思，所以我想

修。
 3. A: 你喜欢什么宠物？
  B: 我喜欢狗。
  A: 为什么你喜欢狗？
  B:  因为我觉得狗是最可爱的动物，

所以我很喜欢。
 4. A: 中国新年是几月几日？
  B: 今年的中国新年是二月十三日。
  A: 为什么中国新年不是一月一日？
  B:  因为中国新年通常得看农历，所

以中国新年通常在一月底到二月
初。

sìb i s nshíy   
Lesson C
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    With a partner, complete the dialogue by using the pattern 因为 y n.wèi⋯，所以 su .y⋯

  Lì.zi:  A:  你们今天要去海边吗？ N .mén j n.ti n yào qù h ibi n .ma?

   B:  我们今天要在家。 W .mén j n.ti n yào zài-ji .

   A:  为什么你们今天不去海边？ Wèishén.me n .mén j n.ti n bú qù h ibi n?

   B:  (今天天气不好，又刮风又下雨       

    J n.ti n ti n.qì bù h o, yòu gu -f ng yòu xià-y  / 我们不去 w .mén bú qù)

    因为今天天气不好，又刮风又下雨，所以我们不去。   
    Y nwèi j n.ti n ti n.qì bù h o, yòu gu -f ng yòu xià-y , su .y  w .mén bú qù.

 1.  A: 你点什么？ N  di n shén.me?

  B: (色拉和果汁 sèl  hé gu zh )

  A: 为什么你不点炸鸡？ Wèishén.me n  bù di n zháj ?

  B: (炸鸡太油了 zháj  tài yóu .le / 我不喜欢 w  bù x .hu n)

 2. A: 这个学期你上什么课？ Zhèi.ge xuéq  n  shàng shén.me kè?

  B: (中文、化学和历史 Zh ngwén, huàxué hé lìsh )

  A: 为什么你上中文？ Wèishén.me n  shàng Zh ngwén?

  B: (中文很有意思 Zh ngwén h n y u yì.s  / 我想上 w  xi ng shàng)

 3. A: 你喜欢什么宠物？ N  x .hu n shén.me ch ng.wù?

  B: (狗 g u)

  A: 为什么你喜欢狗？ Wèishén.me n  x .hu n g u?

  B: (我觉得狗是最可爱的动物 w  jué.de g u shì zuì k ’ài .de dòng.wù / 

       我很喜欢 w  h n x .hu n)

 4. A: 中国新年是几月几日？ Zh ng.guó X nnián shì j -yuè j -rì?

  B: (今年的中国新年，二月十三日 j nnián .de Zh ng.guó X nnián, Èryuè shís n-rì)

  A: 为什么中国新年不是一月一日？ 

        Wèishén.me Zh ng.guó X nnián bú shì Y yuè y -rì?

  B: (中国新年得看农历 Zh ng.guó X nnián d i kàn nónglì / 

       中国新年通常在一月底到二月初 

       Zh ng.guó X nnián t ngcháng zài Y yuè d  dào Èryuè ch )

Y n.wèi…, su .y …   Because…, therefore…因为⋯，所以⋯9
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Activity 8

课本答案
第十题
 1. A
  下雨了。
  是啊，这个星期都会下雨。
 2. B
  你想不想跟我打网球？
  好啊！天气真好，我们走吧！
 3. A
  现在已经是冬天了。
  我喜欢冬天。

第十一题（参考答案）
 1. 看我的功课。
 2. 看有没有考试。
 3. 看我有没有时间。
 4. 看我饿不饿。
 5. 看我还喜不喜欢。
 6. 看什么课。
 7. 看我会不会跟朋友去玩。
 8. 看有没有好看的电影。
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Túpiàn huì Shu -huà   Pictures Talk 图片会说话10

Gèrén Wèntí   Personal Questions 个人问题11

   Listen to the recording and choose the picture that best describes each dialogue.

   Use 看 kàn (It depends on) to answer the following questions in Chinese. 

 1. 你每天(every day)几点睡觉？ N  m iti n j -di n shuìjiào? 

 2. 你每天去图书馆吗？ N  m iti n qù túsh gu n .ma?

 3. 你今天下午打篮球吗？ N  j n.ti n xià.w  d -lánqiú .ma? 

 4. 中午的时候，你吃什么？ Zh ng.w  .de .shí.hòu, n  ch  shén.me? 

 5. 你下个学期上中文课吗？ N  xià.ge xuéq  shàng Zh ngwénkè .ma? 

 6. 你觉得你的课都很有意思吗？ N  jué.de n .de kè d u h n y u yì.s  .ma? 

 7. 你每个月都去爷爷奶奶家吗？ N  m i.ge yuè d u qù yé.x n i.x ji  .ma? 

 8. 你这个星期五晚上要看电影吗？ 

   N  zhèi.ge X ngq w  w n.shàng yào kàn-diàny ng .ma? 

                             1.

A.

                              2.

A.

                               3.

A.

B. B. B.
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短信（short message service），简称SMS。
是用户通过手机或其他电信终端直接发送或
接收的文字或数字信息，用户每次能接收和
发送短信的字符数，一般是140个英文或数
字字符，或者70个中文字符。

随着时代的发展、科技的进步，更先进的短
信方式也随之涌现，例如彩信（Multimedia 
Messaging Service）。它最大的特色就是支
持多媒体功能，能够传递功能全面的内容和
信息，包括文字、图像、声音、数据等各种
多媒体格式的信息。

短信

教学提示
和同学聊一聊手机短信在他们生活中的重
要性，他们喜欢发短信吗？短信有什么优
点和缺点？

课本答案
第十二题 （参考答案）
 A: 今天是十一月二十号。
 B: 中国新年有什么好玩儿的事？
 A: 中国新年的时候，中国人贴春联、

放鞭炮，爸爸妈妈会给孩子红包。
 B: 中国新年的时候，你要做什么？
 A: 今年的中国新年，我要跟我爸妈去

日本玩。
 B: 今年的中国新年是哪天？
 A: 今年的中国新年是一月二十九号。
 B: 为什么中国新年不是一月一号？
 A: 因为中国人用农历，所以中国新年

得看农历。今年农历的一月一号是
一月二十九号。

 B: 什么是农历？
 A: 农历是中国人用的一种历。

第十三题
 1. 白华
 2. 罗意
 3. 九点十六分
 4. 一月二十八号
 5. 69841172

sìb i s nshís n 
Lesson C

433

  Look at the following text message and then answer the questions.

Du nxìn Bài-nián   “Happy New Year” Text Message短信拜年13

   Role-play the situation in Chinese with your partner. Talk about how you will spend the 
Chinese New Year. 

X nnián yào dào .le   The New Year is coming新年要到了12

● Say what day it is now.
● Tell your friend what activities there are during the Chinese New Year.
● Tell your friend what you plan to do for the coming New Year’s celebrations.
● Talk about when the Chinese New Year is.
● Talk about how one  nds out the date of the Chinese New Year each year.
● Explain what the lunar calendar is.

Communication

K ik u ShuK
开口说

1. Whose cell phone is this?

2. Who sent the text message?

3. At what time did the recipient receive this message?

4. On what day is New Year’s Eve according to this text?

5. What is the cell phone number of the person who sent 
the text message?

收件匣（1/8）

2009/01/28 (五)  09:16

罗意69841172

白华，春到，福到，

新年到！新年的第一

天，祝你新年快乐！
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Story of Characters

课本答案
第十四题
 1. D
 2. A
 3. C
 4. B
 5. E
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Below are some characters that can be combined with 火 hu  to create new words. Match the 
Chinese words on the left with the appropriate English meaning on the right.

The pictograph 火 hu  means “fire.” Its earliest form was  , meaning “flames.” As it evolved, its 
lines became more linear. Today’s character for fire (火) is also a common radical for words related 
to fire. When 火 hu  is used as a radical, it can be also written as 灬, e.g. 热 rè (hot).

柴chái 
n.  rewood 

腿 tu  
n. leg

车 ch  
n. vehicle

花 hu
 n.  ower 

药 yào
n. medicine 

  1. 火柴 hu chái A. ham

  2. 火腿 hu tu  B. spark

  3. 火车 hu ch  C. train

  4. 火花 hu hu  D. match

  5. 火药 hu yào E. gunpowder

火    hu      re

Cíhuì Yánsh n   Vocabulary Builder词汇延伸 14

Chinese CharactersC

Stroke Order

火

T
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【解释】： 偷取炉中烤熟的栗子。比喻受人
利用，冒险出力却一无所得。

例句： 你这么做犹如火中取栗一般，太不值
得了。

成语讲堂—火中取栗

教学资源

 
Unit 5, Quiz 3

教学提示 
结束这一课的所有内容之前， 带领学生复
习一下新的单词、句式以及表达方式。之
后给学生一个课堂小测验，以便于了解学
生的学习程度。

Can you find 火 in the following pictures?

Hànzì Zh ntàn   Visual Detective汉字侦探15

435
sìb i s nshíw  

Lesson C
435

sìb i s nshíw
Lesson C

火
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